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LIGESLIBER
PGS 500 A1

Indledning

Tillykke med kebet of dit nye produkt. Du har valgt
et produkt af hgj kvalitet. Betjeningsvejledningen er
en del of dette produkt. Den indeholder vigtige infor-
mationer om sikkerhed, anvendelse og bortskaffelse.
Du ber seette dig ind i alle produktets betjenings- og
sikkerhedsanvisninger fer brug. Brug kun produktet
som beskrevet og kun til de angivne anvendelsesom-
réder. Lad alle dokumenter til produktet falge med,
hvis du giver produktet videre fil andre.

Anvendelsesomréade

Produktet er beregnet il slibning og afgratning af
metaller med korund-slibelegemer samt arbejde
med slibeb&ndslegemer. Produktet er endvidere
beregnet til barstning og polering af metal. Al an-
den form for anvendelse eller aendring af maskinen
anses for at vaere uden for anvendelsesomradet og
indebaerer betydelige farer for uheld. lkke beregnet
til erhvervsmaessig brug.

Udstyr

@ Trinles hastighedsregulator
@ TAND-/SLUKknap

© Ledning

O Ventilationsdbning

@ Spaendemetrik

O Spaendepatron 6 mm (formonteret)
@ Spindelfikseringsknap

© Spzendepatron 3,2 mm

© Slibesten

(O Monteringsnegle

Pakkens indhold

1 ligesliber PGS 500 A1
2 spaendepatroner

1 slibesten

1 monteringsnggle

1 plastkuffert
1

betjeningsvejledning
Tekniske data

Maerkeeffekt:
Maerkespzending:

500 W

230V ~,50Hz
(vekselspaending)
Dimensioneret hastighed: n 4.500-30.000 min’
maks. & 6 mm

I1/[E] (dobbeltisolering)

Spaendepatronholder:
Beskyttelsesklasse:

Stagjemissionsveerdi:
Méleveerdi for stej beregnet iht. EN 60745. Det

A-vaegtede stejniveau for elvaerkigiet er typisk som
felger:

Lydtrykniveau: L,,=784 dB(A)
Usikkerhed K: Koy =3 dB
Lydeffektniveau: L, =894 dB(A)
Usikkerhed K: Kya=3 dB

Bzer harevaern!

Vibrationsemissionsvaerdi:

Samlede vibrationsveerdier (vektorsum i tre retnin-

ger) beregnet iht. EN 60745:
Vibrationsemissionsveerdi: a, = 5,301 m/s?
Usikkerhed K= 1,5 m/s?

BEMARK

> Vibrationsniveauet, som er angivet i disse anvis-
ninger, er mélt med en standardmélemetode,
som kan anvendes til sammenligning aof elvaerk-
tejer. Den angivne vibrationsemissionsvaerdi
kan ogsé anvendes til en indledende vurdering
af faren ved vibrationsniveauet.

PGS 500 A1l
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/\ ADVARSEL!

> Vibrationsniveauet andrer sig afhaengigt
af elveerktgjets anvendelse og kan i mange
tilfaelde ligge over veerdien, der er angivet
i disse anvisninger. Vibrationsbelastningen
kan undervurderes, hvis elveerkigjet jaevnligt
anvendes p& denne mdde. Prav at holde
belastningen foré&rsaget af vibrationer s&
lav som muligt. Vibrationsbelastningen kan
f.eks. reduceres ved brug af handsker under
anvendelse af veerktgjet samt ved nedszettelse
af den tid, veerktajet bruges. Der skal tages
hgjde for hele driftscyklussen (f.eks. perioder,
hvor elvaerkigijet er slukket, og perioder, hvor
det er teendt, men kerer uden belastning).

(2N
®") Generelle

sikkerhedsanvisninger
(L]

til elveerktojer
/\ ADVARSEL!

> Lees alle sikkerhedsanvisninger og -instruktio-
ner. Hvis de angivne sikkerhedsanvisninger
og -instruktioner ikke overholdes, kan det
medfere elektrisk sted, brand og/eller alvor-
lige kveestelser.

Opbevar sikkerhedsanvisningerne og
-instruktionerne til senere brug.

Begrebet "elveerkiej", der anvendes i sikkerhedsanvis-

ningerne, henviser bade til elvaerkiej, der anvendes
med ledning fil lysnettet, og batteridrevet elvaerktej
(uden stremledning).

1. Sikkerhed pa arbejdspladsen

a) Hold arbejdspladsen ren og godt oplyst.
Rod og dérligt oplyste arbejdspladser kan
medfere uheld.

b) Arbejd aldrig med elvaerktgj i eksplosi-
onsfarlige omgivelser, hvor der befinder
sig breendbare vaesker, gasser eller stov.
Elvaerktgj danner gnister, som kan antsende
stovet eller dampene.

c) Hold bgrn og andre personer pé afstand,
nér elvaerktsjet bruges. Hvis du bliver distra-
heret, kan du miste kontrollen over produktet.

PGS 500 Al

2. Elektrisk sikkerhed

a) Elvaerkigijets tilslutningsstik skal passe til
stikkontakten. Stikket mé ikke sndres pa
nogen mdde. Der mé ikke bruges adapter-
stik sammen med beskyttelsesjordet elvaerk-
tej. Uasendrede stik og de rigtige stikkontakter
reducerer risikoen for elektrisk sted.

b

Undgé kropskontakt med jordforbundne
overflader som f.eks. rer, radiatorer, komfu-
rer og keleskabe. Der er gget risiko for elekirisk
sted, hvis din krop har jordforbindelse.

Hold elveerkigjet vaek fra regn og fugt.
Hvis der traenger vand ind i elvaerkigiet, ages
risikoen for elektrisk stad.

C

d

Brug ikke ledningen til noget, den ikke er
beregnet til, f.eks. til at beere eller haenge
vaerktgjet op i eller til at traekke stikket ud af
stikkontakten. Hold ledningen pé afstand of
varme, olie, skarpe kanter eller produktets
bevaegelige dele. Beskadigede eller sammenfil-
trede ledninger ager risikoen for elekirisk stad.

Hvis du anvender elveerkisj udenders, skal
der bruges en forlaengerledning, som ogsa
er egnet til udenders brug. Nér du anvender
en forleengerledning, der er beregnet til uden-
ders brug, reduceres risikoen for elekrisk stad.

e

f) Hvis det ikke er muligt at undgé at bruge
elvaerktgijet i fugtige omgivelser, skal der
installeres en fejlstramsafbryder. Installation
af en fejlstremsafbryder reducerer risikoen for
elektrisk sted.

DK 3
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3. Personsikkerhed

a) Veer altid opmaerksom og bevidst om, hvad
du laver, og arbejd fornuftigt med elveerkte-
jet. Brug ikke elvaerktgijet, hvis du er ukon-
centreret eller pavirket of narkotika, alkohol
eller medicin. Selv et gjebliks uopmaeerksomhed
ved brug af elvaerktzjet kan medfare alvorlige
kvaestelser.

b

Brug personligt beskyttelsesudstyr, og baer
altid beskyttelsesbriller. N&r du bruger per-
sonligt beskyttelsesudstyr som f.eks. stevmaske,
skridsikre sikkerhedssko, beskyttelseshandsker,
sikkerhedshjelm og hereveern afhaengigt of
elvaerktgjets type og anvendelse, reduceres
risikoen for kvaestelser.

c) Undgé uensket igangsaetning. Kontrollér,
at elvaerktgjet er slukket, for du forbinder
det med elforsyningen og/eller tilslutter
batteriet, tager elvaerktaijet op eller baerer
det. Hvis du har en finger pé kontakten, eller
hvis elvaerktaijet er teendt, mens du baerer det,
kan der opst& uheld.

d

Fiern indstillingsvaerktgj eller skruenggler, for
du teender for elvaerktgjet. Hvis der sidder et
veerkigj eller en skruenggle pa en of elveerkigjets
roterende dele, kan det medfare personskader.

e) Undgé unormale kropsstillinger. Serg for,
at du stér sikkert, og hold altid balancen.
Derved kan du bedre kontrollere elveerkigjet i
uventede situationer.

f) Beer velegnet pékleedning. Baer ikke lgstsid-
dende tgj eller smykker. Hold hér, tej og
handsker pé afstand aof dele, der beveeger
sig. Lost taj, smykker eller hér kan gribe fat i
dele, der bevaeger sig.

Hvis der monteres opsugnings- og opsam-
lingsanordninger, skal disse filsluttes og
anvendes korrekt. Anvendelse af denne type
anordninger nedsaetter stavrisikoen.

9

4. Anvendelse og behandling af el-

a

b

C

d

e

f

9

verktojet

Overbelast ikke elveerkigiet. Brug et elveerk-
tej, der er egnet til arbejdet. Du arbejder

bedre og mere sikkert i det angivne effektomréde,
hvis du bruger det rigtige elveerktg.

Brug ikke elveerktej med defekt kontakt.
Elvaerktgj, som ikke leengere kan teendes og
slukkes, er farligt og skal repareres.

Tag stikket ud of stikkontakten, og/eller
fiern batteriet, fer du foretager indstillinger
pé veerkigjet eller tilbehgrsdelene eller leg-
ger verktgijet fra dig. Disse forholdsregler
forhindrer, ot elvaerkigjet starter ved en fejl.

Opbevar elvarktgj uden for barns raekke-
vidde, nér veerkigjet ikke anvendes. Perso-
ner, som ikke kender produktet, eller som
ikke har last disse anvisninger, méa ikke
bruge produktet. Elveerkigj er farligt, hvis det
anvendes af verfarne personer.

Vedligehold elvaerktajet omhyggeligt. Kon-
trollér, om bevaegelige dele fungerer, som
de skal og ikke szetter sig fast, om dele er
defekte eller s& beskadigede, at elvaerkte-
jets funktion er péavirket. Fa beskadigede
dele repareret, inden du bruger produktet.
Mange uheld skyldes dérligt vedligeholdt el-
veerktgj.

Hold skarende veerktsjer skarpe og rene.
Omhyggeligt vedligeholdt veerktej med skarpe
skaer saetter sig ikke s& ofte fast og er lettere at
styre.

Brug elvaerkigi, tilbehear, udskiftelige dele

osv. i henhold til disse anvisninger. Tag
hensyn til arbejdsbetingelserne og det
arbejde, der skal udferes. Anvendelse aof
elvaerktgj til andet end de tilteenkte anvendelses-
omré&der kan fere il farlige situationer.

PGS 500 A1l
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5. Service

a) Lad kun en kvalificeret reparater reparere
dit elveerktaj og kun med originale reser-
vedele. Derved garanteres det, at elvaerkigijets
sikkerhed bevares.

ADVARSEL!
Brug altid beskytitelsesbriller
Beer stevmaske.

Sikkerhedsanvisninger for alle
anvendelser

Feelles sikkerhedsanvisninger for slibning, ar-
bejde med stalbgrste, polering og fraesning:

a) Dette elvaerktej er beregnet til anvendelse
som slibemaskine, sandpapirslibemaskine,
stalbgrste, polerer, til fraesning og som skaere-
maskine. Overhold alle sikkerhedsanvisninger,
instruktioner, visninger og data, som felger
med produktet. Hvis de fglgende anvisninger
ikke overholdes, kan det medfare elektrisk sted
og/eller alvorlige kveestelser.

b

Dette elveerktgj er ikke egnet til slibning med
sandpapir eller afskaering. Anvendelser, som

elveerkigijet ikke er beregnet til, kan vaere drsag
til fare og personskader.

C

Brug ikke tilbehar, som ikke er specielt ud-
viklet og anbefalet af producenten til dette
elvaerktgj. Selv om tilbeharet kan seettes pé
elvaerkigiet, er det ingen garanti for, at anven-
delsen aof det er sikker.

d

Det anvendte vaerktgis tilladte omdrejningstal
skal mindst veere s& hgjt som det angivne mak-
simale omdrejningstal pé elvaerktgijet. Tilbeher,
som roterer hurtigere end filladt, kan gé i stykker
og flyve omkring.

e) Det anvendte veerkigjs udvendige diameter
og tykkelse skal svare til de angivne mal for
elveerktgijet. Forkert dimensionerede veerktajer
kan ikke afskaermes eller kontrolleres i tilstraek-

kelig grad.

PGS 500 Al

f) Slibeskiver, sliberuller eller andet tilbehar
skal passe ngjagtigt til elvaerktajets spaende-
patron. Indsatsveerkigjer, som ikke passer ngj-
agtigt til elvaerktgijets holder, roterer uensartet,
vibrerer meget og kan medfere tab af kontrol.

Skiver, der monteres p& dorn, slibecylindre,
skaerevaerktgijer eller andet tilbehor skal saet-
tes helt ind i speendepatronen. "Fremspringet"
eller den fritliggende del af dornen mellem
slibelegemet og spandepatronen skal vaere
s lille som muligt. Hvis dornen ikke er tilstraek-
keligt fastspaendt, eller hvis slibelegemet rager
for langt frem, kan indsatsveerktajet lasne sig og
blive slynget ud ved hgj hastighed.

9

h

Brug ikke beskadigede indsatsvaerktgjer. Kon-
trollér indsatsvaerktajer som f.eks. slibeskiver
for afskalning og revner, sliberuller for revner
og voldsomt slid, stalbarster for lzse eller
defekte trade for anvendelse. Hvis elveerkigijet
eller indsatsvaerkigjet tabes pa gulvet, skal

du kontrollere, om det er géet i stykker eller
anvende et ubeskadiget indsatsvaerktaj. Nér
du har kontrolleret vaerktajet og monteret det,
skal du holde personer i nerheden borte fra
det roterende indsatsveerkiajs omrade og lade
produktet kere et minut ved maksimalt omdrej-
ningstal. Beskadigede indsatsvaerktajer gar som
regel i stykker i denne testperiode.

i) Beer personligt beskyttelsesudstyr. Brug
helmaskebeskyttelse, ajenbeskyttelse eller
beskyttelsesbriller afhaengigt af anvendelsen.
Beer stovmaske, hgrevaern, beskyttelseshand-
sker eller specialforklaede, som holder smé
slibe- og materialepartikler pé afstand, hvis
anvendelsesomradet kraever det. Jjnene
skal beskyttes mod omkringflyvende fremmed-
legemer, som opstér ved mange forskellige
anvendelser. Stav- og dndedraetsmasken skal
borffiltrere stevet, der opstér ved anvendelsen.
Hvis du udsaettes for stgj i leengere tid, kan du
f& nedsat herelse.

i) Hold andre personer pa sikker afstand af
arbejdsomrédet. Alle, som betraeder arbejds-
omrédet, skal baere personligt beskyttelses-
udstyr. Dele aof emnerne eller gdelagte indsats-
vaerktgijer kan flyve omkring og veere arsag fil
kvaestelser uden for det direkte arbejdsomréde.

DK 5
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k

Hold kun pé elvaerktgjets isolerede gribefla-
der, nér du arbejder et sted, hvor indsats-
vaerktajet kan ramme skjulte elledninger eller
produktets egen ledning. Kontakt med spaen-
dingsferende ledninger kan saette produktdele
af metal under spaending og medfere elekirisk
sted.

[) Hold altid godt fast i elvaerkisiet, nér det star-
tes. Hvis der startes op ved fuldt omdrejningstal,
kan motorens reaktionsmoment medfere, at
elvaerkigjet bevaeger sig.

m) Brug sé vidt muligt tvinger til fastgering af
arbejdsemnet. Hold aldrig et mindre emne
i den ene hand og elvaerkigiet i den anden,
mens du bruger det. Ved at fastspaende mindre
emner har du begge haender fri og kan dermed
bedre kontrollere elvaerktgijet. Ved skaering af
runde emner som treedyvler, stangmaterialer
eller rer har disse en tendens til at rulle vaek,
og indsatsvaerktzjet kan s& komme i klemme og
blive slynget op mod dig.

Hold stremkablet borte fra roterende indsats-
vaerktgjer. Hvis du mister kontrollen over pro-
duktet, kan stremkablet skaeres over eller saette
sig fast, og din hand eller arm kan komme ind i
det roterende indsatsvaerkte;.

n

Leeg aldrig elvaerktajet ned, for indsatsvaerkte-
jet er standset helt. Det roterende indsatsveerkigj
kan komme i kontakt med underlaget, og du kan
derved miste kontrollen over elveerkigjet.

o

Efter skift of indsatsveerktajer eller indstilling
af produktet skal speendepatronmetrikken
eller andre fastgorelseselementer tilspaendes
ordentligt. Lese fastgerelseselementer kan
flytte sig uventet og fere til tab af kontrol; ikke-
fastgjorte, roterende komponenter slynges ud
med stor kraft.

p

Lad ikke elvaerktajet kere, mens du baerer
rundt p& det. Dit tgj kan blive fanget ind ved
tilfeeldig kontakt med det roterende indsatsvaerk-
tej, s& det borer sig ind i din krop.

q

)

s)

f)

Renger regelmaessigt ventilationsabningen pé
elvaerktajet. Motorblaeseren traekker stov ind i
huset, og en sterre ansamling af metalstav kan
vaere drsag til elektriske risici.

Brug ikke elvaerkigijet i naerheden af brandfar-
lige materialer. Disse materialer kan anteendes
af gnister.

Brug ikke indsatsveerktgj, som kraever flydende
kalemidler. Anvendelse af vand og andre fly-
dende kelemidler kan medfere elekirisk sted.

PGS 500 A1l
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Yderligere sikkerhedsanvisninger for

alle anvendelser

Tilbageslag og tilherende sikkerhedsanvis-
ninger

Tilbageslag er den pludselige reaktion som felge
af et fastsiddende eller blokeret roterende indsats-
vaerktej som f.eks. slibeskive, slibebénd, stélberste
osv. Fastsiddende eller blokerende indsatsveerktgi
forer il, at det roterende indsatsvaerktaj stopper
meget pludseligt. Det kan fere til, at elvaerktaijet

(hvis der ikke er kontrol over det) bevaeger sig i den

modsatte retning af indsatsveerkigijets rotationsret-
ning.

Hvis en slibeskive f.eks. seetter sig fast eller blokerer,
kan slibeskivens kant, som er g&et ned i emnet, saet-

te sig fast, og derved kan slibeskiven knaekke eller
forarsage et tilbageslag. Slibeskiven bevaeger sig
hen imod eller vaek fra betieningspersonen afhaen-

gigt af skivens omdrejningsretning pé& blokeringsste-

det. Herved kan slibeskiven ogsa gé i stykker.

Tilbageslag sker p& grund af forkert brug of el-
veerktgjet. Det kan forhindres med de nedvendige
forholdsregler, som beskrives efterfelgende.

a) Hold godt fast i elvaerktgjet, og hold krop-
pen og armene i en stilling, s& du kan aof-
vaerge tilbageslagskraefterne. Med egnede
forholdsregler kan betjeningspersonen kontrol-
lere tilbageslagskraefterne.

b

Arbeijd serligt forsigtigt ved hjgrner, skar-
pe kanter osv. Undgé, at indsatsvaerktajet
springer tilbage fra emnet og satter sig
fast. Det roterende indsatsveerktej har tendens
il at seette sig fast i hjerner, ved skarpe kanter,
eller hvis det springer tilbage fra disse. Det
medfarer tab af kontrol eller tilbageslag.

c) Brug ikke fortandede savklinger. Denne type

indsatsvaerktgjer er ofte arsag til tilbageslag eller

tab aof kontrol over elvaerkigiet.

PGS 500 Al

d) Beveeg dltid indsatsveerktgijet i den retning,
hvor skeerekanten kommer ud af materialet
(dvs. samme retning som spénerne slynges
ud i). Hvis elveerktajet beveaeges i den forkerte
retning, vil indsatsveerktejets skaerekant hoppe
ud of arbejdsemnet, hvorved elvaerkigiet traek-
kes videre i denne fremfgringsretning.

Spaend altid emnet godt fast ved anvendelse
af roterende file, hajhastighedsfraesevaerkte-
jer eller freesevaerkigjer aof hardmetal. Hvis
disse indsatsvaerktajer kerer lidt skaevt i sporet,
seetter de sig fast og kan eventuelt udlese et til-
bageslag. Hvis roterende file, hgjhastighedsfrae-
sevaerktgier eller fraesevaerktgjer af hdrdmetal
saetter sig fast, kan vaerktgjsindsatsen hoppe ud
af sporet og medfare, at man mister kontrollen
over elvaerkigiet.

e

Yderligere sikkerhedsanvisninger til
slibning

Saerlige sikkerhedsanvisninger til slibning:

a) Brug udelukkende slibelegemerne, som er
tilladt til elveerktajet, og kun til de anbefalede
anvendelsesformél. Eksempel: Slib aldrig med
den flade side af en skeereskive. Skaereskiver er
beregnet til materialefiernelse med skivens kant.
Hvis der presses kraftigt pa disse slibelegemer
fra siden, kan de edelaegges.

b

Til koniske og lige slibestifter med gevind mé
der kun anvendes ubeskadigede dorne af
den rigtige sterrelse og leengde uden under-
snit i fremspringet. Velegnede dorne forebyg-
ger risikoen for brud.

DK 7
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Yderligere sikkerhedsanvisninger for
arbejde med stalborster

Searlige sikkerhedsanvisninger for arbejde
med stalbgrster:

a) Bemaerk, at stélbgrsten ogsé kan tabe stal-
trade ved almindelig brug. Overbelast ikke
trddene ved at presse for hardt p& dem.
Bortflyvende tradstykker kan meget let treenge
igennem tynd beklsedning og/eller huden.

b) Lad barsterne kere i mindst et minut ved

driftshastighed, fer de anvendes. Serg for,
at ingen andre personer stér foran eller p&
linje med barsten i denne periode. | indke-

ringsperioden kan lase tradstumper flyve vaek.

c) Hold den roterende stalberste vaek fra dig
selv. Ved arbejde med disse berster slynges
smé& partikler og trédstumper ud ved hgj hastig-

hed, og disse kan treenge gennem huden.
Originalt tilbehor/originalt
ekstraudstyr
B Brug kun filbeher og ekstraudstyr, som er angi-

vet i betjeningsvejledningen, eller hvis montering
er kompatibel med elveerkigjet.

Forste brug

Indszetning/udskiftning af veerktej/

speendepatron

4 Aktivér spindelfikseringen @ og hold den inde.

¢ Losn spaendematrikken @ fra gevindet med
monteringsnaglen (.

4 Tag et evt. indsat vaerktej ud.

4 Saet forst det nskede veerktej gennem spaende-

metrikken @), fer du seetter det i en spaendepa-

tron @ @, der passer til vaerktgjsskaftet.

Akfivér spindelfikseringen @ og hold den inde.

4 Saet 6 mm spaendepatronen @ ind i gevindind-
satsen, og skru derefter spaendematrikken @
fast pa gevindet med monteringsnaglen (.

<>

4 Hvis du vil bruge 3,2 mm spaendepatronen @),
skal den ferst saettes ind i den formonterede 6 mm
spaendepatron @.

B Overhold producentens anbefalinger for sma
slibelegemer. Ved smé slibelegemer mé& det
maksimalt filladte fremspring, som er angivet aof
producenten (LO=skaftets leengde mellem speen-
depatronens ende og det lille slibelegeme), ikke
overskrides! Ved forhgjelse af fremspringet (LO)
skal det tilladte omdrejningstal nedsaettes. Seet
s& vidt muligt indsatsveerktgjet ind i spaendepa-
tronen med hele skaftets leengde. Kontroller at
tilspeendingslaengden (Lg) mindst er 10 mm.
Brug kun indsatsveerktejer med en maksimal
dornleengde p& 30 mm.

Slibesten

¢ Med slibestenen @ kan slibearbejdet udferes
pé forskellige metaller.

PGS 500 A1l
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Teend og sluk / regulering af hastig-
hed

/\ OBS!

B Slibespindlens rotationsretning kan aflzeses
pé produktets forside via den forsaenkede pil
(symbol “mod uret”).

Teend / regulering af hastighed:
4 Stil TRND-/ SLUK*nappen @ pé position "I".

4 Stil den trinlase hastighedsregulering @ pé& en
position mellem "1" og "6".

Sadan slukker du:

4 Stil TAND-/ SLUK-knappen @ pa position "O".
Anvisninger om materialebearbejd-
ning/veerktoej/hastighed

B Find den nedvendige rotationshastighed il
bearbejdning af zink, zinklegeringer, aluminium
og kobber ved at teste p& preveemner.

PGS 500 Al

Rengering, vedligeholdelse og
opbevaring

/\ ADVARSEL! FARE FOR
PERSONSKADER!

B Sluk produktet, og tag stikket ud of
stikkontakten, fer du arbejder pé& det.
Produktet er vedligeholdelsesfrit.

B Fjern snavs fra produktet. Brug en ter klud fil
dette formal.

/\ ADVARSEL!

B Hvis det er ngdvendigt at udskifte tilslutnings-
ledningen, skal dette udferes af producenten
eller dennes repraesentant for at undgé sik-
kerhedsmaessige farer.

B Opbevar produktet og alle tilhgrende dele
omhyggeligt i den dertil indrettede plastkuffert,
s& ingen dele gdr tabt.

BEMARK

> Reservedele, som ikke er angivet (som f.eks.
kulbarster, knapper), kan bestilles hos vores
call-center.

/\ ADVARSEL!

B Lad altid produktets producent eller den-
nes kundeservice udskifte stikket eller led-
ningen. Derved garanteres det, at produktets
sikkerhed bevares.

DK 9
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Garanti for
Kompernass Handels GmbH
Kaere kunde

P& dette produkt fér du 3 érs garanti fra kebsda-
toen. | tilfeelde af mangler ved produktet har du en
raekke juridiske rettigheder i forhold til szelgeren of
produktet. Dine juridiske rettigheder forringes ikke
af den nedenfor anferte garanti.

Garantibetingelser

Garantiperioden begynder pé& kebsdatoen.
Opbevar venligst din originale kvittering et sikkert
sted. Dette dokument er nadvendigt for at kunne
dokumentere kabet.

Hvis der inden for tre &r fra kebsdatoen for dette
produkt opstar en materiale- eller fabrikationsfeil,
vil produktet - efter vores valg - blive repareret
eller ombyttet gratis for dig. Denne garantiydelse
forudsaetter, at det defekte produkt og kebsbeviset
(kvittering) afleveres inden for tre-rsfristen, og der
gives en kort skriftlig beskrivelse af, hvori manglen
bestér, og hvorndr den er opstaet.

Hvis defekten er daekket of vores garanti, f&r du
et repareret eller et nyt produkt retur. Reparation
eller ombytning aof produktet udlaser ikke en ny
garantiperiode.

Garantiperiode og juridiske mangelkrav

Garantiperioden forleenges ikke, hvis der gares
brug af garantien. Det geelder ogsd for udskiftede
og reparerede dele. Skader og mangler, som even-
tuelt allerede fandtes ved keb, samt manglende
dele, skal anmeldes straks efter udpakningen. Né&r
garantiperioden er udlebet, er reparation af skader
betalingspligtig.

10 DK

Garantiens omfang

Produktet er produceret omhyggeligt efter strenge
kvalitetsretningslinjer og testet grundigt inden
leveringen.

Garantien daekker materiale- og fabrikationsfeil.
Denne garanti omfatter ikke produktdele, der er
udsat for normal slitage, og derfor kan betragtes
som sliddele, eller for skader pa skrabelige dele,
som f.eks. kontakter, batterier, bageforme eller dele
som er lavet af glas.

Denne garanti borffalder, hvis produktet er blevet
beskadiget, ikke er forskriftsmaessigt anvendt eller
vedligeholdt. For at sikre forskriftsmaessig anvendelse
af produktet skal alle anvisninger naevnt i betjenings-
vejledningen ngje overholdes. Anvendelsesformél
og handlinger, som frarddes eller der advares imod i
betjeningsvejledningen, skal ubetinget undgas.

Produktet er kun beregnet til privat og ikke til kom-
mercielt brug. Ved misbrug og uhensigtsmaessig
brug, anvendelse af vold og ved indgreb, som ikke
er foretaget af vores autoriserede serviceafdeling,
bortfalder garantien.

Afvikling aof garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din anmeldelse
ber du falge nedenstéende anvisninger:

B Ved alle forespargsler bedes du have kvitterin-
gen og arfikelnummeret (f.eks. IAN 12345) klar
som dokumentation for kgbet.

B Artikelnummeret kan du finde pé& typeskiltet,
som indgravering, p& vejledningens forside
(nederst fil venstre) eller som et klebemaerke p&
bag- eller undersiden.

B Hvis der opstér funktionsfeil eller avrige mangler,
bedes du farst kontakte nedennaevnte serviceaf-
deling telefonisk eller via e-mail.

B Et produkt, der er registreret som defekt, kan
du derefter indsende portofrit il den oplyste
serviceadresse med vedlaeggelse af kabsbevis
(kvittering) og en beskrivelse af, hvori manglen
bestdr, og hvorndr den er opstdet.

PGS 500 A1l
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Bortskaffelse

> Ved Parkside- og Florabest-vaerktaj bedes du
udelukkende sende den defekte artikel ind
uden tilbehgr (f.eks. batteri, opbevaringskuf-
fert, monteringsvaerktaj osv.).

B

Service

P& www.lidl-service.com kan du
downloade denne og mange andre
handbeger, produkivideoer og software.

/\ ADVARSEL!

> Fd produktet repareret pa et service-
vaerksted eller af en elekiriker og kun
med originale reservedele. Derved garan-
teres det, at produktets sikkerhed bevares.

> Lad altid produktets producent eller
dennes kundeservice udskifte stikket
eller ledningen. Derved garanteres det, at
produktets sikkerhed bevares.

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

IAN 289715

Importor

Bemaerk at den efterfelgende adresse ikke er en

serviceadresse. Kontakt ferst det naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernoss.com

PGS 500 Al

Emballagen bestdr af miljgvenlige
materialer, som kan bortskaffes p& de
lokale genbrugspladser.

Bortskaf ikke elvaerktsj sammen med
husholdningsaffaldet!

I henhold til det europaeiske direktiv 2012/19/EU
skal kasseret elvaerkigj indsamles szerskilt og afleve-
res til miligvenligt genbrug.

Ohy

Du kan f& oplysninger hos kommunen om bortskaf-
felse af udtiente produkter.

DK 11
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Overszettelse af den originale overensstemmelseserklaering

Vi, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentansvarlig: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE-44867 BOCHUM, TYSKLAND, erklaerer hermed, at dette produkt stemmer overens med
felgende standarder, standardiseringsdokumenter og EU-direktiver:

Maskindirektivet
(2006/ 42/ EC)

Elektromagnetisk kompatibilitet
(2014/30/EU)

RoHS-direktivet
(2011/65/EU)*

* Ansvaret for udstedelsen af denne overensstemmelseserkleering er udelukkende producentens.
Den ovenfor beskrevne genstand i erkleeringen opfylder forskrifterne i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2011/65/EU af 8. juni 2011 om begraensning af anvendelsen af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.

Anvendte harmoniserede standarder:
EN 60745-2-23:2013

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
Type/produktbetegnelse:

Ligesliber PGS 500 A1

Produktionsér: 06-2017
Serienummer: IAN 289715

Bochum, 31.05.2017

Semi Uguzlu
- Kvalitetschef -

Vi forbeholder os ret til tekniske aendringer med henblik pé& videreudvikling.

12 DK PGS 500 A1l
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RECHTE SLIJPMACHINE
PGS 500 A1

Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw
nieuwe apparaat. U hebt hiermee gekozen voor
een hoogwaardig product. De gebruiksaanwijzing

maakt deel it van dit product. Deze bevat belangrij-

ke aanwijzingen voor veiligheid, gebruik en afvoer.
Lees alle bedienings- en veiligheidsvoorschriften
voordat u het product in gebruik neemt. Gebruik het
product uitsluitend op de voorgeschreven wijze en
voor de aangegeven doeleinden. Geef alle docu-
menten mee als u het product overdraagt aan een

derde.

Gebruik in overeenstemming met
bestemming

Het apparaat is bestemd voor het slijpen en ont-
bramen van metaal met korundslijpkoppen en voor
het werken met schuurbanden. Daarnaast is het
apparaat bestemd voor het borstelen en polijsten
van metaal. Elk ander gebruik of modificatie van het
apparaat geldt als niet in overeenstemming met de
bestemming en brengt aanzienlijke risico's op onge-

lukken met zich mee. Niet voor commercieel gebruik.

Onderdelen

@ Traploze toerentalregelaar
@ Aan-/uitknop

© Netsnoer

O Ventilatiesleuven

@ Spanmoer

O Spantang 6 mm (voorgemonteerd)
@ Asvergrendelingsknop

O Spantang 3,2 mm

O Slijpsteen

Q) Steeksleutel

14 | NL|BE

Inhoud van het pakket

1 rechte slijpmachine PGS 500 A1
2 spantangen

1 slijpsteen

1 steeksleutel

1 kunststofkoffer

1 gebruiksaanwijzing

Technische gegevens

500 W

230V ~, 50 Hz
(wisselspanning)

n 4.500-30.000 min"!
max. & 6 mm

/@

(dubbel geisoleerd)

Maximaal vermogen:

Nominale spanning:

Nominaal toerental:
Spantanghouder:

Beschermingsklasse:

Geluidsemissiewaarde:

Gemeten waarde voor geluid vastgesteld conform
EN 60745. Het A-gewogen geluidsniveau van het
elektrische gereedschap bedraagt gemiddeld:

Geluidsdrukniveau:
Onzekerheid K:

Geluidsvermogensni-
veau:

Onzekerheid K:

L,=784 dB(A)
K,=3 dB
L, =894 dB(A)

Ky, =3 dB

Draag gehoorbescherming!

Trillingsemissiewaarde:

Totale trillingswaarde (vectorsom van drie
richtingen) bepaald conform EN 60745:

Trillingsemissiewaarde: a, = 5,301 m/s?
Onzekerheid K = 1,5 m/s?

> Het in deze gebruiksaanwijzing vermelde
trillingsniveau is gemeten conform een ge-
normeerde meetprocedure en kan worden
gebruikt voor apparaatvergelifking. De ver-
melde trillingsemissiewaarde kan ook worden
gebruikt voor een voorlopige beoordeling
van de blootstelling.

PGS 500 A1l
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/\ WAARSCHUWING!

> Het trillingsniveau verandert afhankelijk van
het gebruik van het elektrische gereedschap
en kan in bepaalde gevallen hoger zijn dan
de in deze gebruiksaanwijzing aangegeven
waarde. De frillingsbelasting kan worden
onderschat wanneer het elekirische gereed-
schap regelmatig op een dergelijke manier
wordt gebruikt. Probeer de belasting door
trillingen zo klein mogelijk te houden. U kunt
bijvoorbeeld handschoenen dragen tijdens
het gebruik van het gereedschap en slechts
beperkte tijd met het gereedschap werken
om de trillingsbelasting te reduceren. Daarbij
dient u rekening te houden met alle aspecten
van de bedrijfscyclus (bijvoorbeeld perioden
waarin het gereedschap is vitgeschakeld en
perioden waarin het gereedschap weliswaar
is ingeschakeld, maar niet wordt belast).

Algemene veiligheids-

voorschriften voor elek-
L]

trische gereedschappen
/\ WAARSCHUWING!

> Lees dlle veiligheidsvoorschriften en aanwi-
zingen. Het niet naleven van de veiligheids-
voorschriften en aanwijzingen kan elekfri-
sche schokken, brand en/of ernstig letsel
veroorzaken.

Bewaar dlle veiligheidsvoorschriften en
-aanwijzingen voor toekomstig gebruik.

De in de veiligheidsinstructies gebruikte term "elek-
trisch gereedschap" heeft betrekking op elektrische
gereedschappen die op netvoeding werken (met
snoer) en op elektrische gereedschappen die op
accu's werken (zonder snoer).

1. Veiligheid op de werkplek

a) Houd uw werkomgeving schoon en goed
verlicht. Wanorde en een niet verlichte werk-
omgeving kunnen leiden tot ongelukken.

PGS 500 Al

b) Werk met het elekirische gereedschap niet
in explosiegevaarlijke omgevingen waarin
zich brandbare vloeistoffen, gassen of stof
bevinden. Elektrisch gereedschap geeft vonken
af die stof of dampen kunnen doen ontvlammen.

Houd kinderen en andere personen uit de
buurt tijdens het gebruik van het elektrische
gereedschap. Als u afgeleid raakt, zou u de
controle over het apparaat kunnen verliezen.

C

2. Elektrische veiligheid

a

De stekker van het elektrische gereedschap
moet in het stopcontact passen. De stek-

ker mag op geen enkele wijze worden
veranderd. Gebruik geen verloopstekker in
combinatie met geaarde elekirische gereed-
schappen. Onveranderde stekkers en passende
stopcontacten verminderen het risico op elekiri-
sche schokken.

b

Voorkom lichamelijk contact met geaarde
oppervlakken, zoals buizen, verwarmin-
gen, fornuizen en koelkasten. Er bestaat een
verhoogd risico op elektrische schokken als uw
lichaam geaard is.

c) Houd elekirisch gereedschap vit de buurt
van regen of vocht. Als er water in een elek-
trisch apparaat binnendringt, bestaat er een
verhoogde kans op een elektrische schok.

d

Gebruik het snoer niet voor een ander doel,
bijvoorbeeld om het elekirische gereedschap
te dragen, op te hangen of om de stekker uit
het stopcontact te trekken. Houd het snoer
vit de buurt van hitte, olie, scherpe randen
of bewegende onderdelen. Beschadigde of
verwarde snoeren verhogen de kans op een
elektrische schok.

e

Gebruik bij het werken met elektrisch ge-
reedschap buitenshuis alleen verlengsnoeren
die geschikt zijn voor gebruik buitenshuis.

Het gebruik van een verlengsnoer dat geschikt is
voor gebruik buitenshuis, vermindert het risico op
een elekirische schok.

f) Gebruik een aardlekschakelaar als het
gebruik van het elekirische gereedschap in
een vochtige omgeving onvermijdelijk is.

Het gebruik van een aardlekschakelaar vermin-
dert het risico op een elektrische schok.

NL|BE | 15
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3. Veiligheid van personen

a) Wees dltijd alert, let op wat u doet en ge-
bruik uw gezond verstand bij het gebruik
van elektrisch gereedschap. Gebruik geen
elekirisch gereedschap als u moe bent of
onder invloed bent van drugs, alcohol of
medicijnen. Een moment van onoplettendheid
kan bij het gebruik van het elektrische gereed-
schap al tot ernstig letsel leiden.

b) Draag persoonlijke beschermingsmiddelen
en altijd een veiligheidsbril. Het dragen van
persoonlijke beschermingsmiddelen zoals een
stofmasker, antislip-veiligheidsschoenen, veilig-
heidshelm of gehoorbescherming, al naar ge-
lang het type en het gebruik van het elekirische
gereedschap, vermindert het risico op letsel.

c) Voorkom onbedoelde inschakeling. Zorg
ervoor dat het elekirische gereedschap is
vitgeschakeld voordat u het aansluit op

de netvoeding en/of de accu, het optilt of
draagt. Als u bij het dragen van het elektrische
gereedschap uw vinger op de aan-/uitknop
houdt of het apparaat al ingeschakeld op de net-

voeding aansluit, kan dit tot ongelukken leiden.

d

Verwijder het afstelgereedschap of de sleu-
tel voordat u het elektrische gereedschap
aanzet. Gereedschap of een sleutel die zich
in een draciend onderdeel van het apparaat
bevindt, kan letsel tot gevolg hebben.

Voorkom een abnormale lichaamshouding.
Zorg dat u stevig staat en bewaar altijd

uw evenwicht. Daardoor kunt u het elektrische
gereedschap in onverwachte situaties beter
controleren.

e

f) Draag geschikte kleding. Draag geen
wijde kleding of sieraden. Houd haar, kle-
ding en handschoenen ver van bewegende
onderdelen. Los zittende kleding, sieraden of
haren kunnen door bewegende onderdelen
gegrepen worden.

Als stofafzuigings- en opvangvoorzienin-
gen kunnen worden bevestigd, zorg er dan
voor dat deze zijn aangesloten en correct
worden gebruikt. Het gebruik van een stofaf-
zuiging kan risico's door stof beperken.

9
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4. Gebruik en behandeling van het

elektrische gereedschap

a) Voorkom overbelasting van het apparaat.

b

C

d

e

f

9

Gebruik voor uw werkzaamheden het
daarvoor bedoelde elektrisch gereedschap.
Met een passend elektrisch apparaat werkt u
beter en veiliger in het aangegeven vermogens-

bereik.

Gebruik geen elektrisch gereedschap
waarvan de aan-/uitknop defect is.

Elektrisch gereedschap dat niet meer aan- of
vitgezet kan worden, is gevaarlijk en moet gere-
pareerd worden.

Haal de stekker uit het stopcontact of ver-
wijder de accu voordat u instellingen aan
het apparaat verricht, accessoires verwis-
selt of het apparaat weglegt. Deze voor-
zorgsmaatregel voorkomt dat het elekirische
gereedschap onbedoeld kan worden gestart.

Berg elekirisch gereedschap buiten het
bereik van kinderen op als het niet in ge-
bruik is. Zorg ervoor dat het apparaat niet
wordt gebruikt door personen die hiermee
niet vertrouwd zijn of die deze instructies
niet hebben gelezen. Elektrisch gereedschap
is gevaarlifk als het door onervaren personen
worden gebruikt.

Onderhoud elektrisch gereedschap zorg-
vuldig. Controleer of bewegende onderde-
len naar behoren werken en niet klemmen,
en of er geen onderdelen gebroken of
zodanig beschadigd zijn dat daardoor de
werking van het elektrische gereedschap
nadelig wordt beinvloed. Laat beschadigde
onderdelen vé6r de ingebruikname van het
apparaat repareren. Veel ongelukken zijn
het gevolg van slecht onderhoud van elektrisch
gereedschap.

Houd snijgereedschappen scherp en

schoon. Met zorg onderhouden snijgereed-
schappen met scherpe snijvlakken lopen minder
vaak vast en zijn gemakkelijker te sturen.

Gebruik elektrisch gereedschap, accessoi-
res, hulpstukken en dergelijke in overeen-
stemming met deze instructies. Houd daar-
bij rekening met de werkomstandigheden

PGS 500 A1l



///|PARKSIDE/

en de te verrichten werkzaamheden. Het
gebruik van elektrisch gereedschap voor an-

dere doeleinden dan de beoogde toepassingen

kan tot gevaarlijke situaties leiden.

5. Service

a) Laat uw elekirische gereedschap alleen
door gekwalificeerde vakmensen en uitslui-
tend met originele vervangingsonderdelen
repareren. Op die manier blijft de veiligheid
van het elektrische gereedschap gewaarborgd.

Draag een stofmasker.

Veiligheidsvoorschriften voor alle
toepassingen

WAARSCHUWING!
Draag altijd een veiligheidsbril

Gemeenschappelijke veiligheidsinstructies
voor slijpen, werkzaamheden met staalbor-
stels, polijsten en frezen:

a) Dit elektrische gereedschap moet worden ge-
bruikt als slijper, schuurmachine, staalborstel,
polijstgereedschap, frees of doorslijpmachine.
Neem alle veiligheidsvoorschriften, aanwijzin-
gen, afbeeldingen en gegevens in acht die bij
het apparaat worden meegeleverd. Als u de
volgende aanwijzingen niet opvolgt, kan dit een
elektrische schok, brand en/of emstig letsel tot
gevolg hebben.

b

Dit elektrische gereedschap is niet geschikt
voor schuren met schuurpapier of doorslij-
pen. Toepassingen waarvoor het elektrische
gereedschap niet geschikt is, kunnen leiden tot
gevaar en letsel.

c) Gebruik geen accessoires die niet speciaal

door de fabrikant voor dit elekirische gereed-

schap zijn voorzien en aanbevolen. Het feit
dat accessoires op uw elekirische gereedschap
kunnen worden bevestigd, garandeert nog
geen veilig gebruik.

PGS 500 Al

d) Het toegelaten toerental van het opzetge-

e

f

9

h

reedschap moet minstens even hoog zijn als
het maximale toerental dat op het elektrische
gereedschap is vermeld. Accessoires die snel-
ler dracien dan toegestaan, kunnen breken,
waarbij brokstukken worden weggeslingerd.

Buitendiameter en dikte van het opzetge-
reedschap moeten overeenkomen met de
afmetingen van uw elektrische gereedschap.
Verkeerd bemeten hulpstukken kunnen niet vol-
doende worden afgeschermd of gecontroleerd.

Slijpschijven, slijprollen en andere acces-
soires moeten precies op de slijpspil van uw
elekirische gereedschap passen. Slijpschijven
die niet precies in de houder van het elektrische
gereedschap passen, draaien ongelijkmatig,
trillen hevig en kunnen leiden tot een verlies aan
controle.

Op een stift gemonteerde schijven, slijpcilin-
ders, snijgereedschappen of andere acces-
soires moeten volledig in de spantang of de
spankop worden geplaatst. De “overstand”
resp. het vrijliggende deel van de stift tussen
het slijplichaam en de spantang of spankop
moet minimaal zijn. Als de stift niet voldoende
wordt gespannen of als het slijplichaam te ver
vooruit steekt, kan het opzetgereedschap losko-
men en met hoge snelheid worden weggeslin-
gerd.

Gebruik geen beschadigde hulpstukken.
Controleer voor elke toepassing opzetge-
reedschappen zoals slijpschijven op splinters
en barsten, slijprollen op barsten, (ernstige)
slijtage, en staalborstels op losse of gebroken
staaldraden. Als het elektrische gereedschap
of het hulpstuk valt, controleert u of het be-
schadigd is, of gebruikt u een onbeschadigd
hulpstuk. Als u het gereedschap hebt gecon-
troleerd en geplaatst, dient u, en iedereen in
de buurt, buiten het bereik van het roterende
opzetgereedschap te blijven en het apparaat
minstens één minuut op maximaal toerental te
laten lopen. Beschadigde opzetgereedschap-
pen breken meestal in deze testperiode.
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k)

Draag persoonlijke beschermingsmiddelen.
Gebruik al naar gelang de toepassing een
volledig gelaatsmasker, oogbescherming

of een veiligheidsbril. Draag indien toepas-
selijk een stofmasker, gehoorbescherming,
veiligheidshandschoenen of een speciale
schort, die u beschermt tegen kleine slijp- en
materiaaldeelties. Ogen moeten worden be-
schermd tegen rondvliegende deeltjes die bij
verschillende toepassingen ontstaan. Een stof- of
ademhalingsmasker moet het stof filteren dat bij
het gebruik ontstaat. Als u lange tijd bent bloot-
gesteld aan lawaai, kunt u gehoorverlies lijden.

Let op dat anderen een veilige afstand tot
uw werkomgeving houden. Eenieder die de
werkomgeving betreedt, moet persoonlijke
beschermingsmiddelen dragen. Afgebroken
stukken van het werkstuk of gebroken opzet-
gereedschappen kunnen wegvliegen en ver-
wondingen veroorzaken, ook buiten de directe
werkomgeving.

Pak het apparaat vitsluitend vast aan de
geisoleerde greepvlakken wanneer u werk-
zaamheden vitvoert waarbij het gereedschap
met verborgen elekiriciteitsleidingen of het
eigen snoer in aanraking kan komen. Bij con-
tact met een leiding waar spanning op staat,
kunnen ook metalen onderdelen van het ap-
paraat onder spanning komen te staan en een
elektrische schok tot gevolg hebben.

Houd het elektrische gereedschap bij het
starten altijd stevig vast. Bij starten op het vol-
ledige toerental kan het reactiemoment van de
motor ertoe leiden dat het elektrische gereed-
schap wegdraait.

m) Gebruik zo mogelijk lijmtangen om het werk-

stuk vast te zetten. Houd nooit een klein werk-
stuk in de ene hand en het elektrische gereed-
schap in de andere terwijl u het gereedschap
gebruikt. Als u kleine werkstukken vastklemt,
hebt u beide handen vrij voor een betere con-
trole van het elekirische gereedschap. Bij het
doorslijpen van ronde werkstukken zoals houten
deuvels, stangen of buizen hebben deze de
neiging om weg te draaien, waardoor het op-
zetgereedschap zich kan vastklemmen en naar
u foe kan worden geslingerd.
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n) Houd het aansluitsnoer weg van roterende
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q

1)

s)

f)

opzetgereedschappen. Als u de controle over
het apparaat verliest, kan het snoer worden
doorgesneden of gegrepen en kan uw hand of
arm in het roterende opzetgereedschap terecht-
komen.

Leg het elektrische gereedschap nooit neer
voordat het opzetgereedschap volledig tot
stilstand is gekomen. Het roterende hulpstuk
kan in contact komen met het vlak waarop het
wordt neergelegd, zodat u de controle kunt
verliezen over het elektrische gereedschap.

Draai na verwisseling van opzetgereed-
schappen of instellingen op het apparaat de
spantangmoer, de spankop of andere bevesti-
gingselementen stevig vast. Losse bevestigings-
elementen kunnen onverwacht verschuiven en
tot controleverlies leiden; onbevestigde, rote-
rende componenten worden dan met geweld uit
het apparaat geslingerd.

Laat het elektrische gereedschap niet draaien
terwijl u het draagt. Uw kleding kan door
toevallig contact met het roterende hulpstuk
worden gegrepen en het hulpstuk kan zich in
uw lichaam boren.

Reinig regelmatig de ventilatiespleten van uw
elekirische gereedschap. De motorventilator
zuigt stof in de behuizing, en een sterke opeen-
hoping van metaalstof kan elekirische gevaren
veroorzaken.

Gebruik het elektrische gereedschap niet in
de buurt van brandbare materialen. Vonken
kunnen deze materialen doen ontvlammen.
Gebruik geen opzetgereedschappen die
vloeibare koelstoffen nodig hebben. Het ge-
bruik van water of andere vloeibare koelstoffen
kan leiden tot een elektrische schok.
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Overige veiligheidsvoorschriften
voor alle toepassingen

Terugslag en passende veiligheidsmaatregelen

Een terugslag is een plotselinge reactie door een op-
zetgereedschap dat blijft haken of blokkeert, zoals
een slijpschiif, schuurband, staalborstel enz. Het vast-
haken of blokkeren leidt tot een abrupte stop van het
roterende opzetgereedschap. Daardoor versnelt een
ongecontroleerd elekirisch gereedschap tegen de
draairichting van het opzetgereedschap in.

Als bijv. een slijpschiif in het werkstuk haakt of
blokkeert, kan de rand van de slijpschiif die in het
werkstuk gaat, vastlopen en daardoor de slijpschijf
doen uitbreken of een terugslag veroorzaken. De
slijpschijf wordt dan naar de gebruiker of van hem
weg bewogen, al naar gelang de draairichting van
de schijf op het blokkeerpunt. Hierbij kunnen slijp-
schijven ook breken.

Een terugslag is het gevolg van onjuist gebruik van
het elektrische gereedschap. Dit is te voorkomen
door passende voorzorgsmaatregelen, zoals hier-
onder beschreven.

a) Houd het elekirische gereedschap goed
vast en breng uw lichaam en armen in een
positie waarin u de terugslagkrachten kunt
opvangen. De bediener kan door passende
veiligheidsmaatregelen de terugslagkrachten
beheersen.

b

Werk bijzonder voorzichtig in de buurt van
hoeken, scherpe randen enz. Voorkom dat
de schijf uit het werkstuk terugslaat en vast-
loopt. Het roterende hulpstuk heeft de neiging
vast te lopen bij hoeken, scherpe randen of
wanneer het afketst. Dit veroorzaakt controle-
verlies of een terugslag.

Gebruik geen getand zaagblad. Dergelijke
hulpstukken veroorzaken vaak een terugslag of
het verlies van de controle over het elektrische
gereedschap.

C
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d) Breng het opzetgereedschap altijd in dezelf-
de richting in het materiaal als waarin de
snijkant het materiaal verlaat (dit is dezelfde
richting als waarin de spanen worden uitge-
worpen). Als het elektrische gereedschap in de
verkeerde richting wordt voortbewogen, breekt
de snijkant van het opzetgereedschap uit het
werkstuk, waardoor het elektrische gereedschap
in deze bewegingsrichting wordt getrokken.

Zet het werkstuk bij gebruik van draaivijlen,
hogesnelheids-freesgereedschappen of hard-
metaalfreesgereedschappen altijd goed vast.
Al bij een geringe kanteling in de groef lopen

e

deze opzetgereedschappen vast en kunnen ze
een terugslag veroorzaken. Bij het vastlopen
van draaivijlen, hogesnelheids-freesgereed-
schappen of hardmetaal- freesgereedschappen
kan het opzetgereedschap uit de groef springen
en fot verlies van de controle over het elekiri-
sche gereedschap leiden.

Aanvullende veiligheidsvoorschriften
voor slijpen

Speciale instructies voor slijpen:

a) Gebruik vitsluitend de voor uw elektrische ge-
reedschap toegelaten slijpmiddelen en alleen
voor de aanbevolen toepassingsmogelijkhe-
den. Voorbeeld: Slijp nooit met het zijviak van
een doorslijpschijf. Doorslijpschijven zijn be-
stemd voor het slijpen van materiaal met de rand
van de schijf. Door zijdelingse krachtinwerking op
deze slijpschijven kunnen ze breken.

b) Gebruik voor conische en rechte slijpstiften
met schroefdraad alleen onbeschadigde stif-
ten van de juiste grootte en lengte, zonder
ondersnijding aan de schouder. Geschikte
stiften verminderen de kans op een breuk.
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Aanvullende veiligheidsvoorschrif-
ten voor werkzaamheden met
staalborstels

Bijzondere veiligheidsvoorschriften voor
werkzaamheden met staalborstels:

a) Houd er rekening mee dat de staalborstel
ook tijdens het gewone gebruik stukken
staaldraad verliest. Overbelast de draden
niet door een te hoge aandrukkracht. Weg-
vliegende stukken draad kunnen zeer gemakke-
lik door dunne kleding en/of de huid dringen.

b

Laat borstels voér gebruik minstens één
minuut met werksnelheid lopen. Let erop

dat zich gedurende deze tijd geen andere
persoon voor of in de lijn van de borstel
bevindt. Tijdens de inlooptijd kunnen losse stuk-
ken staaldraad wegvliegen.

Richt de roterende draadborstel van u af.
Bij werkzaamheden met deze borstels kunnen
kleine deeltjes en minieme stukjes draadstaal
met hoge snelheid wegvliegen en de huid bin-
nendringen.

C

Originele accessoires/hulphulpstukken

B Gebruik alleen accessoires en hulpstukken die
vermeld staan in de gebruiksaanwijzing resp.
waarvan gebruik compatibel is met het ap-
paraat.
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Ingebruikname

Gereedschap/spantang plaatsen/

verwisselen

4 Druk op de asvergrendeling @ en houd deze
ingedrukt.

4 Draai de spanmoer @ met de montagesleutel (O
van de schroefdraad af.

4 Verwijder een eventueel bevestigd werkstuk.

4 Schuif eerst het beoogde gereedschap door de
spanmoer @ voordat u het in de bij de gereed-
schapsschacht passende spantang @ @ steekt.

4 Druk op de asvergrendeling @ en houd deze
ingedrukt.

4 Steek de (6 mm) spantang @ in de schroef-
draadinzet en schroef de spanmoer @ met de
montagesleutel ) vast op de schroefdraad.

4 Om de (3,2 mm) spantang @ te gebruiken,
moet deze in de voorgemonteerde (6 mm)
spantang @ worden gestoken.

B Neem de aanwijzingen van de fabrikant
van kleine slijphulpstukken in acht. Bij kleine
slijphulpstukken mag de door de fabrikant
aangegeven maximaal toelaatbare oversteek
(LO = lengte van de schacht tussen het viteinde
van de spantang en het kleine slijphulpstuk) niet
worden overschreden! Indien de oversteek (LO)
groter is, moet het toelaatbare toerental worden
verlaagd. Plaats het opzetstuk zo mogelijk
met de volledige lengte van de schacht in de
spantang. Zorg ervoor dat de inspanlengte (Lg)
minstens 10 mm bedraagt.
Gebruik alleen hulpstukken met een maximale
stiflengte van 30 mm.

Slijpsteen

4 Met de slijpsteen @ kunnen slijkwerkzaamhe-
den op verschillende metalen worden uitge-
voerd..

PGS 500 A1l
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In- en vitschakelen/toerentalbereik
instellen

/\ LET OP!

B De draairichting van de slijpspil vindt u op de
voorkant van het apparaat met de gegra-
veerde pijl (symbool “tegen de wijzers van
de klok in”).

Inschakelen/toerentalbereik instellen:

¢ Zet de aan-/uitknop @ op de stand “I”.

4 Zet de traploze toerentalregelaar @ op een
stand tussen “1” en "6".

Uitschakelen:

¢ Zet de aan-/uitknop @ op de stand “O".

Aanwijzingen voor materiaalbewer-

king/gereedschap/toerentalbereik

B Bepaal het toerentalbereik voor bewerking van
zink, zinklegeringen, aluminium en koper door
dit uit te proberen op proefstukken.

PGS 500 Al

Reinigen, onderhouden en
opbergen

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

B Schakel voorafgaand aan alle werk-
zaamheden aan het apparaat het
apparaat uit en haal de stekker uit het
stopcontact.

Het apparaat is onderhoudsvrij.

B Verwijder vuil van het apparaat. Gebruik daar-
voor een droge doek.

/A WAARSCHUWING!

B Wanneer het snoer moet worden vervangen,
moet dit worden uitgevoerd door de fabrikant
of diens vertegenwoordiger, om veiligheidsri-
sico's te voorkomen.

B Berg het apparaat en dlle losse onderdelen
zorgvuldig op in de daarvoor bestemde kunst-
stof koffer, zodat geen enkel onderdeel verloren
kan gaan.

> Niet vermelde vervangingsonderdelen (zoals
koolborstels, schakelaars) kunt u bestellen via
onze callcenters.

/\ WAARSCHUWING!

B Laat de stekker of het snoer altijd vervan-
gen door de fabrikant van het apparaat
of diens klantenservice. Op die manier blijft
de veiligheid van het apparaat gewaarborgd.
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Garantie van
KompernaB Handels GmbH
Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de
aankoopdatum. In geval van gebreken in dit product
hebt u wettelijke rechten tegenover de verkoper van
het product. Deze wettelijke rechten worden door
onze hierna beschreven garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode geldt vanaf de datum van
aankoop. Bewaar de originele kassabon. U hebt
de bon nodig als bewijs van aankoop.

Als er binnen drie jaar vanaf de aankoopdatum
van dit product een materiaal- of fabricagefout
optreedt, wordt het product door ons - naar onze
keuze - voor u kosteloos gerepareerd of vervangen.
Voorwaarde voor deze garantie is dat binnen de
termijn van drie jaar het defecte apparaat en het
aankoopbewijs (kassabon) worden overlegd en dat
kort wordt omschreven waaruit het gebrek bestaat
en wanneer het is opgetreden.

Wanneer het defect door onze garantie wordt gedekt,
krijgt u het gerepareerde product of een nieuw
product retour. Met de reparatie of vervanging van
het product begint er geen nieuwe garantieperiode.

Garantieperiode en wettelijke aanspraken
bij gebreken

De garantieperiode wordt door deze waarborg
niet verlengd. Dat geldt ook voor vervangen en
gerepareerde onderdelen. Eventueel al bij aankoop
aanwezige schade en gebreken moeten meteen na
het uitpakken worden gemeld. Voor reparaties na
afloop van de garantieperiode worden kosten in
rekening gebracht.
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Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteitsnor-
men met de grootst mogelijke zorg vervaardigd

en voorafgaand aan de levering nauwkeurig
gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricagefouten.
Deze garantie geldt niet voor productonderdelen
die blootstaan aan normale slijtage en derhalve
als aan slijtage onderhevige onderdelen kunnen
worden aangemerkt, of voor beschadigingen aan
breekbare onderdelen, bijv. schakelaars, accu’s,
bakvormen of onderdelen die van glas zijn
gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product is bescha-
digd, ondeskundig is gebruikt of is gerepareerd. Voor
deskundig gebruik van het product moeten alle in de
gebruiksaanwijzing beschreven aanwijzingen precies
worden opgevolgd. Gebruiksdoeleinden en handelin-
gen die in de gebruiksaanwijzing worden afgeraden
of waarvoor wordt gewaarschuwd, moeten beslist
worden vermeden.

Het product is uitsluitend bestemd voor privégebruik

en niet voor bedrijfsmatige doeleinden. Bij verkeerd
gebruik en ondeskundige behandeling, bij gebruik

van geweld en bij reparaties die niet door ons erkend
servicefiliaal zijn vitgevoerd, vervalt de garantie.

Afhandeling bij een garantiekwestie

Voor een snelle afhandeling van uw aanvraag
neemt u de volgende aanwijzingen in acht:

B Houd voor alle aanvragen de kassabon en het
artikelnummer (bijv. IAN 12345) als aankoop-
bewijs bij de hand.

B Het artikelnummer vindt u op het typeplaatie, in
het product gegraveerd, op de titelpagina van
de gebruiksaanwijzing (linksonder) of als sticker
op de achter- of onderkant van het product.

B Als er fouten in de werking of andere gebreken
optreden, neemt u eerst contract op met de
hierna genoemde serviceafdeling, telefonisch
of via e-mail.

B Een als defect geregistreerd product kunt u dan
zonder portokosten naar het aan u doorgegeven
serviceadres sturen. Voeg het aankoopbewijs
(kassabon) bij en vermeld waaruit het gebrek
bestaat en wanneer het is opgetreden.
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> Bij gereedschap van Parkside en Florabest:
retourneer a.u.b. uitsluitend het defecte artikel
zonder accessoires (bijv. accu, opbergkoffer,
montagegereedschap, enz.).

Op www.lidl-service.com kunt u deze en
vele andere handboeken, productvideo’s
en software downloaden.

Service

/\ WAARSCHUWING!

> Laat uw apparaten door het servicepunt
of een elekiricien repareren, en uitslui-
tend met originele vervangingsonderde-
len. Op die manier blijft de veiligheid van het
apparaat gewaarborgd.

> Laat de stekker of het snoer altijd vervan-
gen door de fabrikant van het apparaat
of diens klantenservice. Op die manier blijft
de veiligheid van het apparaat gewaarborgd.

(ND) Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lid|.nl

Service Belgié

Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

IAN 289715

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres.
Neem eerst contact op met het opgegeven
serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DUITSLAND

www.komperncss.com

PGS 500 Al

Afvoeren

{nJ,  De verpakking bestaat uit milieuvriende-
%@ like materialen, die u via de plaatselijke

recyclepunten kunt afvoeren.

Deponeer elekirisch gereedschap
niet bij het huisvuil!

Conform de Europese richtlijn 2012/19/EU moet
afgedankt elektrisch gereedschap gescheiden
worden ingezameld en op een milieuvriendelijke
wijze worden gerecycled.

Informatie over mogelijkheden voor het afvoeren
van het afgedankte apparaat krijgt u bij uw ge-
meentereinigingsdienst.
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Vertaling van de oorspronkelijke conformiteitsverklaring

Wij, KOMPERNASS HANDELS GMBH, documentverantwoordelijke: de heer Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DUITSLAND, verklaren hierbij dat dit product voldoet

aan de volgende normen, normatieve documenten en EU-richtlijnen:

Machinerichtlijn
(2006/42/EC)

Elektromagnetische compatibiliteit
(2014/30/EU)

RoHS-richtlijn
(2011/65/EU)*

*De volledige verantwoordelijkheid voor het afgeven van deze conformiteitsverklaring ligt bij de fabri-
kant. Het hierboven beschreven object van de verklaring voldoet aan de voorschriften van de Richtlijn
2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 aangaande de beperking van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparaten.

Toegepaste geharmoniseerde normen:
EN 60745-2-23:2013

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Type / apparaatbeschrijving:

Rechte slijpmachine PGS 500 A1l
Productiejaar: 06-2017

Serienummer: IAN 289715

Bochum, 31-05-2017

Semi Uguzlu
- Kwaliteitsmanager -

Technische wijzigingen vanwege verdere ontwikkeling voorbehouden.
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GERADSCHLEIFER
PGS 500 A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerét ist zum Schleifen und Entgraten von
Metall mit Korundschleifkérpern sowie zum
Arbeiten mit Schleifbandkérpern. Das Gerdt ist
zusdtzlich bestimmt zum Birsten und Polieren von
Metall.

Jede andere Verwendung oder Verénderung der
Maschine gilt als nicht bestimmungsgemaf3 und

birgt erhebliche Unfallgefahren. Nicht zum gewerb-

lichen Gebrauch.

Ausstattung

@ Stufenloser Drehzahlregler
@ EIN- / AUS-Schalter

© Neizkabel

O Liftungsschlitze

@ Spannmutter

O Spannzange 6 mm (vormontiert)
@ Spindelarretierungstaste
O Spannzange 3,2 mm

© Schleifstift

(O Montageschlissel
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Lieferumfang

1 Geradschleifer PGS 500 A1l
2 Spannzangen

1 Schleifstift

1 Montageschlissel

1 Kunststoffkoffer
1

Bedienungsanleitung

Technische Daten
Bemessungsaufnahme: 500 W

Bemessungsspannung: 230V ~, 50 Hz
(Wechselspannung
n 4.500-30.000 min"!

Bemessungsdrehzahl:
Spannzangenaufnahme: max. & 6 mm
Schutzklasse: 11 /(2] (Doppelisolierung)
Gerduschemissionswert:

Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L,,=78,4 dB (A)

Unsicherheit K: K,,=3 dB
Schallleistungspegel: L, = 89,4dB (A)
Unsicherheit K: Ky=3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsemissionswert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Schwingungsemissionswert: a, = 5,301 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschatzung der Aussetzung verwendet
werden.

PGS 500 A1l
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/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elektrowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelmaBig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte Maf3nahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine

|!L,lJ| Sicherheitshinweise

fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht in
explosionsgefiéhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stidube
befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.

PGS 500 Al

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

2. Elektirische Sicherheit

a

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erh&htes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elekirogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

d

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines firr den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.
f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.
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3.

a)

b)

C

d)

e

f

gl

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und / oder den
Akku anschlief3en, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerdt bereits
eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieen,
kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektirowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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4. Verwendung und Behandlung des

a

b

C

d

e

9

Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auferhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeuges beeintréichtigt
ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdtes reparieren. Viele Unfdlle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fishren.
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5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektro-
werkzeugs erhalten bleibt.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

WARNUNG!
Tragen Sie immer eine Schutzbrille

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum

Schleifen, Arbeiten mit Drahtbiirsten, Polieren

und Frésen:

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als
Schleifer, Polierer, zum Frasen und Draht-

birste. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise,

Anweisungen, Darstellungen und Daten, die
Sie mit dem Gerét erhalten. Wenn Sie die
folgenden Anweisungen nicht beachten, kann
es zu elekirischem Schlag, Feuer und / oder
schweren Verletzungen kommen.

b

Dieses Elekirowerkzeug ist nicht geeignet
zum Sandpapierschleifen oder Trennschlei-

fen. Anwendungen, fir die das Elektrowerkzeug
nicht vorgesehen ist, kdnnen Geféhrdungen und

Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie kein Zubehor, das vom Her-
steller nicht speziell fir dieses Elekirowerk-
zeug vorgesehen und empfohlen wird. Nur

C

weil Sie das Zubehér an lhrem Elektrowerkzeug

befestigen kédnnen, garantiert das keine sichere
Verwendung.

d

muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-

drehzahl. Zubehdr, das sich schneller als zuléssig

dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

AuBendurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs miissen den MaBBangaben lhres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-
sene Einsatzwerkzeuge k&nnen nicht ausrei-
chend abgeschirmt oder kontrolliert werden.

e
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Die zuld@ssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs

f) Schleifscheiben, Schleifwalzen oder anderes

9

h

)

Zubehdr missen genau auf die Schleifspindel
oder Spannzange lhres Elekirowerkzeugs
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau in
die Aufnahme des Elektrowerkzeugs passen,
drehen sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark
und kénnen zum Verlust der Kontrolle filhren.

Auf einem Dorn montierte Scheiben, Schleif-
zylinder, Schneidwerkzeuge oder anderes
Zubehér missen vollsténdig in die Spannzan-
ge oder das Spannfutter eingesetzt werden.
Der ,Uberstand” bzw. der frei liegende

Teil des Dorns zwischen Schleifkérper und
Spannzange oder Spannfutter muss minimal
sein. Wird der Dorn nicht ausreichend gespannt
oder steht der Schleifkérper zu weit vor, kann
sich das Einsatzwerkzeug |&sen und mit hoher
Geschwindigkeit ausgeworfen werden.

Verwenden Sie keine beschadigten Ein-
satzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Risse,
Schleifwalzen auf Risse, Verschleif3 oder starke
Abnutzung, Drahtbiirsten auf lose oder ge-
brochene Dréhte. Wenn das Elekirowerkzeug
oder das Einsatzwerkzeug herunterfillt, Gber-
prifen Sie, ob es beschadigt ist, oder verwen-
den Sie ein unbeschddigtes Einsatzwerkzeug.
Wenn Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert
und eingesetzt haben, halten Sie und in der
Néhe befindliche Personen sich auf3erhalb der
Ebene des rotierenden Einsatzwerkzeugs auf
und lassen Sie das Gerét eine Minute lang mit
Héchstdrehzahl laufen. Beschadigte Einsatz-
werkzeuge brechen meist in dieser Testzeit.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-
sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spe-
zialschiirze, die kleine Schleif- und Material-
partikel von lhnen fernhélt. Die Augen sollen
vor herumfliegenden Fremdkérpern geschitzt
werden, die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske missen
den bei der Anwendung entstehenden Staub
filtern. Wenn Sie lange lautem Lérm ausgesetzt
sind, kénnen Sie einen Hérverlust erleiden.
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k

Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss person-
liche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke
des Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-
zeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

Halten Sie das Gerdét nur an den isolierten
Grifffldchen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungs-
fihrenden Leitung kann auch metallene Gers-
teteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

Halten Sie das Elektirowerkzeug beim Starten
stets gut fest. Beim Hochlaufen auf die volle
Drehzahl kann das Reaktionsmoment des Mo-
tors dazu fishren, dass sich das Elektrowerkzeug
verdreht.

m) Wenn méglich, verwenden Sie Zwingen, um

n

das Werkstiick zu fixieren. Halten Sie niemals
ein kleines Werkstiick in der einen Hand und
das Elektrowerkzeug in der anderen, wéh-
rend Sie es benutzen. Durch das Festspannen
kleiner Werkstiicke haben Sie beide Hande zur
besseren Kontrolle des Elektrowerkzeugs frei.
Beim Trennen runder Werksticke wie Holzdi-
bel, Stangenmaterial oder Rohre neigen diese
zum Wegrollen, wodurch das Einsatzwerkzeug
klemmen und auf Sie zu geschleudert werden
kann.

Halten Sie das Anschlusskabel von sich
drehenden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn
Sie die Kontrolle iber das Geréit verlieren, kann
das Kabel durchtrennt oder erfasst werden und
Ihre Hand oder lhr Arm in das sich drehende
Einsatzwerkzeug geraten.

Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals

ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehende
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ab-
lagefléche geraten, wodurch Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren kénnen.
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p)

q

)

Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatz-
werkzeugen oder Einstellungen am Gerét die
Spannzangenmutter, das Spannfutter oder
sonstige Befestigungselemente fest an. Lose
Befestigungselemente kénnen sich unerwartet
verstellen und zum Verlust der Kontrolle fihren;
unbefestigte, rotierende Komponenten werden
gewaltsam herausgeschleudert.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen,
wdhrend Sie es tragen. lhre Kleidung kann
durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen-
den Einsatzwerkzeug erfasst werden und das
Einsatzwerkzeug sich in Ihren Kérper bohren.

Reinigen Sie regelmdBig die Liftungsschlitze
Ihres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elekirische
Gefahren verursachen.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
in der Ndhe brennbarer Materialien. Funken
kénnen diese Materialien entziinden.

Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige Kishlmittel erfordern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen flissigen KishImitteln
kann zu einem elektrischen Schlag fihren.
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Weitere Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Riickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise

Riickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines
hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeugs, wie Schleifscheibe, Schleifband, Drahtbiirste
usw. Verhaken oder Blockieren fiihrt zu einem
abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs
beschleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, verfangen
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder
einen Riickschlag verursachen. Die Schleifscheibe
bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder
von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an
der Blockierstelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben
auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete Vorsichtsmaf3nahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
bringen Sie lhren Kérper und Ihre Arme in
eine Position, in der Sie die Rickschlagkréfte
abfangen kénnen. Die Bedienperson kann
durch geeignete VorsichtsmaBBnahmen die
Rickschlagkréfte beherrschen.

b

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zurisckprallen und verklemmen. Das rotieren-
de Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu
verklemmen. Dies verursacht einen Kontrollver-
lust oder Riickschlag.

c) Verwenden Sie kein gezéhntes Ségeblatt. Sol-
che Einsatzwerkzeuge verursachen héufig einen
Rickschlag oder den Verlust der Kontrolle iber

das Elektrowerkzeug.
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d) Fihren Sie das Einsatzwerkzeug stets in
der gleichen Richtung in das Material, in
der die Schneidkante das Material verl&sst
(entspricht der gleichen Richtung, in der
die Spéne ausgeworfen werden). Fishren
des Elekirowerkzeugs in die falsche Richtung
bewirkt ein Ausbrechen der Schneidkante des
Einsatzwerkzeuges aus dem Werkstiick, wodurch
das Elektrowerkzeug in diese Vorschubrichtung
gezogen wird.

Spannen Sie das Werkstiick bei der Ver-
wendung von Drehfeilen, Hochgeschwindig-
keitsfréswerkzeugen oder Hartmetall-Frés-
werkzeugen stets fest. Bereits bei geringer
Verkantung in der Nut verhaken diese Ein-
satzwerkzeuge und kénnen einen Riickschlag
verursachen. Bei Verhaken von Drehfeilen,
Hochgeschwindigkeitsfréswerkzeugen oder
Hartmetall-Fréswerkzeugen, kann der Werk-
zeugeinsatz aus der Nut springen und zum
Verlust der Kontrolle iiber das Elekirowerk-
zeug fishren.

e

Zusatzliche Sicherheitshinweise zum
Schleifen

Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen:

a) Verwenden Sie ausschlieBlich die fir lhr
Elektrowerkzeug zugelassenen Schleifkérper
und nur fir die empfohlenen Einsatzmég-
lichkeiten. Beispiel: Schleifen Sie nie mit der
Seitenflédche einer Trennscheibe. Trennschei-
ben sind zum Materialabtrag mit der Kante der
Scheibe bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf
diese Schleifkdrper kann sie zerbrechen.

b) Verwenden Sie fir konische und gerade
Schleifstifte mit Gewinde nur unbesché&digte
Dorne der richtigen Gréfe und Lénge, ohne
Hinterschneidung an der Schulter. Geeignete
Dorne verhindern die Maglichkeit eines Bruchs.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise zum
Arbeiten mit Drahtbiirsten

Besondere Sicherheitshinweise zum Arbeiten
mit Drahtbiirsten:

a)

b

c)

Beachten Sie, dass die Drahtbiirste auch
wahrend des iiblichen Gebrauchs Drahtstiicke
verliert. Uberlasten Sie die Dréhte nicht durch
zu hohen Anpressdruck. Wegfliegende Draht-
stiicke kdnnen sehr leicht durch diinne Kleidung
und / oder die Haut dringen.

Lassen Sie Biirsten vor dem Einsatz mindestens
eine Minute mit Arbeitsgeschwindigkeit laufen.

Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit keine an-

dere Person vor oder in gleicher Linie mit der
Birste steht. Wahrend der Einlaufzeit kénnen
lose Drahtstiicke wegfliegen.

Richten Sie die rotierende Drahtbiirste von

sich weg. Beim Arbeiten mit diesen Birsten k&n-

nen kleine Partikel und winzige Drahtstiicke mit
hoher Geschwindigkeit wegfliegen und durch
die Haut dringen.

Originalzubehér / -zusatzgerdéte

Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerite, die
in der Bedienungsanleitung angegeben sind bzw.
deren Aufnahme mit dem Gerdt kompatibel ist.
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Inbetriebnahme
Werkzeug / Spannzange
einsetzen / wechseln

¢

¢

Betdtigen Sie die Spindelarretierungstaste @
und halten Sie diese gedriickt.

Lésen Sie die Spannmutter @ mit dem Monto-
geschlissel ) vom Gewinde.

Entnehmen Sie ggf. ein eingesetztes Werkzeug.

Schieben Sie zuerst das vorgesehene Werkzeug
durch die Spannmutter @ bevor Sie es in die zum
Werkzeugschaft passende Spannzange @ @

stecken.

Befdtigen Sie die Spindelarretierungstaste @
und halten Sie diese gedriickt.

Stecken Sie die (6 mm) Spannzange @ in den
Gewindeeinsatz und schrauben Sie dann die
Spannmutter @ mit dem Montageschlissel @
am Gewinde fest.

Um die (3,2 mm) Spannzange @ zu verwen-
den, muss diese in die vormontierte (6 mm)
Spannzange @ gesteckt werden.

Beachten Sie die Empfehlungen des Herstellers
von Kleinschleifkérpern. Bei Kleinschleifkdrpern
darf der vom Hersteller angegebene maximal
zulgssige Uberhang (LO=Lénge des Schaftes
zwischen dem Spannzangenende und dem
Kleinschleifkérper) nicht Gberschritten werden!
Bei einer Erhdhung des Uberhangs (LO) muss
die zuldssige Drehzahl herabgesetzt werden.
Das Einsatzwerkzeug méglichst mit der ganzen
Lange des Schaftes in die Spannzange einset-
zen. Stellen sie sicher, dass die Einspannldnge
(Lg) mindestens 10 mm betrégt.

Verwenden Sie nur Einsatzwerkzeuge mit einer
maximalen Dornlédnge von 30 mm.

Schleifstift

¢

Mit dem Schleifstift € lassen sich Schleifarbeiten
an verschiedenen Metallen durchfihren.

PGS 500 A1l
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Ein- und ausschalten /
Drehzahlbereich einstellen

/\ ACHTUNG!

B Die Drehrichtung der Schleifspindel entneh-
men Sie an der Vorderseite des Gerdtes mit
dem eingelassenen Pfeil (gegen-den-Uhrzei-
gersinn-Symbol).

Einschalten / Drehzahlbereich einstellen:
4 Stellen Sie den EIN- / AUS-Schalter @ auf die
Position ,1".

4 Stellen Sie den stufenlosen Drehzahlregler @
auf eine Position zwischen , 1" und ,6".

Ausschalten:
4 Stellen Sie den Ein- / Aus -Schalter @ auf die

Position ,O".

Hinweise zu Materialbearbeitung /
Werkzeug /Drehzahlbereich

B Ermitteln Sie den Drehzahlbereich zur Bearbei-
tung von Zink, Zinklegierungen, Aluminium und
Kupfer durch Versuche an Probestiicken.

Reinigung, Pflege und
Aufbewahrung

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
B Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdt das
Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Entfernen Sie Verschmutzungen vom Gerét.
Verwenden Sie dazu ein trockenes Tuch.

/\ WARNUNG!

B Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist dies vom Hersteller oder
seinem Vertreter auszufilhren, um Sicherheits-
gefdhrdungen zu vermeiden.

B Bewahren Sie das Gerdt und alle Einzelteile
sorgfdltig in dem dafiir vorgesehenen Kunst-
stoffkoffer auf, so dass kein Teil verloren gehen
kann.

PGS 500 Al

> Nicht aufgefishrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebirsten, Schalter) kénnen Sie iber
unsere Callcenter bestellen.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

34 DE | AT | CH

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleifiteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fiir
eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,

Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

® Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

® Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

® Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

® Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

PGS 500 A1l
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> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

=

. )

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher, Pro-
duktvideos und Software herunterladen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 289715
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass‘com

Entsorgung

[xy, Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iiber die
drilichen Recyclingstellen entsorgen

%
kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Gemdf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elekirowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Nor-

men, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/ 42/ EG)

Elektromagnetische Vertrdglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréagt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimm-

ter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.
Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-2-23:2013
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
Typ/ Gerétebezeichnung:
Geradschleifer PGS 500 A1l
Herstellungsjahr: 06-2017
Seriennummer: IAN 289715
Bochum, 31.05.2017

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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